
Διάταξη του Προέδρου του Γενικού Δικαστηρίου της 8ης Δεκεμβρίου 2014 — STC κατά Επιτροπής

(Υπόθεση T-355/14 R)

(Ασφαλιστικά μέτρα — Δημόσιες συμβάσεις υπηρεσιών — Διαδικασία διαγωνισμού — Κατασκευή 
και συντήρηση εγκαταστάσεως παραγωγής τριπλής ενέργειας — Απόρριψη της προσφοράς 

διαγωνιζομένου — Αίτηση λήψεως προσωρινών μέτρων — Μη ύπαρξη fumus boni juris)

(2015/C 056/32)

Γλώσσα διαδικασίας: η ιταλική

Διάδικοι

Αιτούσα: STC SpA (Forlì, Ιταλία) (εκπρόσωποι: A. Marelli και G. Delucca, δικηγόροι)

Καθής: Ευρωπαϊκή Επιτροπή (εκπρόσωποι: L. Cappelletti, L. Di Paolo και F. Moro)

Αντικείμενο

Κατ’ ουσίαν, αφενός, αίτηση αναστολής εκτελέσεως της αποφάσεως της 3ης Απριλίου 2014 με την οποία η Επιτροπή απέρριψε την 
προσφορά της STC στο πλαίσιο του διαγωνισμού JRC IPR 2013 C04 0031 OC για την κατασκευή εγκαταστάσεως παραγωγής 
τριπλής ενέργειας με αεριοστρόβιλο και τη συντήρησή της στο Κοινό Κέντρο Ερευνών (CCR) στην Ispra (Ιταλία) (ΕΕ 2013/S 137- 
237146), της αποφάσεως με την οποία η Επιτροπή ανέθεσε το αντικείμενο της συμβάσεως στην CPL Concordia και, κατά 
συνέπεια, όλων των συνακολούθων αποφάσεων, και, αφετέρου, αίτηση αναστολής εκτελέσεως της αποφάσεως της Επιτροπής περί 
απορρίψεως της αιτήσεως προσβάσεως στα έγγραφα καθώς και αίτηση λήψεως προσωρινού μέτρου που θα καταστήσει δυνατή την 
πλήρη άσκηση του δικαιώματος προσβάσεως στα έγγραφα της διαδικασίας διαγωνισμού.

Διατακτικό

Ο Πρόεδρος του Γενικού Δικαστηρίου διατάσσει:

1) Απορρίπτει την αίτηση λήψεως προσωρινών μέτρων.

2) Επιφυλάσσεται ως προς τα δικαστικά έξοδα.

Διάταξη του Γενικού Δικαστηρίου της 12ης Δεκεμβρίου 2014 — Alsharghawi κατά Συμβουλίου

(Υπόθεση T-532/14) (1)

(«Προσφυγή ακυρώσεως — Κοινή εξωτερική πολιτική και πολιτική ασφάλειας — Περιοριστικά μέτρα 
ληφθέντα λόγω της καταστάσεως στη Λιβύη — Δέσμευση κεφαλαίων και οικονομικών πόρων — 
Προθεσμία ασκήσεως προσφυγής — Χρονικό σημείο ενάρξεως της προθεσμίας — Απαράδεκτο»)

(2015/C 056/33)

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική

Διάδικοι

Προσφεύγων: Bashir Saleh Bashir Alsharghawi (Γιοχάνεσμπουργκ, Νότια Αφρική) (εκπρόσωπος: É. Moutet, δικηγόρος)

Καθού: Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης (εκπρόσωποι: A. Vitro και V. Piessevaux)

Αντικείμενο

Αίτημα ακυρώσεως, αφενός, της αποφάσεως 2011/137/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 28ης Φεβρουαρίου 2011, σχετικά με 
περιοριστικά μέτρα λόγω της κατάστασης στη Λιβύη (ΕΕ L 58, σ. 53), και, αφετέρου, της αποφάσεως 2011/172/ΚΕΠΠΑ του 
Συμβουλίου, της 23ης Μαρτίου 2011, για την τροποποίηση της αποφάσεως 2011/137 (ΕΕ L 78, σ. 24), στο μέτρο που αφορούν 
τον προσφεύγοντα.
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